Honoré de Balzac: Otec Goriot

agtignac, tuziac dokonale poznat’ svoju Sachovnicu, prv nez sa

pokusi pristé&t’ v Nucingenovie dome, cheel si byt nagisom s

predodlym Zivotom otca Goriota; pozbierd tedaigté informécie,
ktoré mézeme zhrnut takto:

Jean Joachim Goriot bol pred revolticiou oby¢gny cestovinarsky ro-
botnik, zru¢ny, sporivy a dost” podnikavy, aby s mohol kupit' zavod
svojho majstra, ktory sa ndhodou sta obet'ou prvého povstania roku
1789. Osadil sav Jussiennske ulici pri obilnom trhu, a veelku dobre
odhadujuic situéciu, prijal predsednictvo vo svojg sekcii, aby dal svoj
obchod pod ochranu ngjvplyvnejSich osobnogti tych nebezpesnych cias
Téo madra predvidavost’ bola z&ladom jeho imania, ktoré malo po-
Ciatok v nudzi, preddtierang ¢i skutocngj, pre ktoru obilie v Parizi do-
sahlo nesmierne vysoka cenu. Cud saruva predo dvermi pekérov, kym
niektoré osoby s bez ruvatky chodili po makarony k prislusnym
kupcom. Zaten rok ob¢an Goriot nahromadil kapitdl, ktory mu neskor
umoznil viest” obchod so v&tkou prevahou, ¢o dava mnoZzstvo penazi
tomu, kto ich ma Stalo samu to, ¢o sa gdava l'ud’om s obmedzenymi
schopnog’ami: jeho priemernogt” ho zachréanila. Ngpokon, F'udia sa dozve-
deli 0 jeho majetku ibav ¢ase, ked’ uz nebolo nebezpené byt’ bohatym,
atak v nikom nevzbudil zavist”. Obchod s obilim akoby bol zauja cely
jeho um. Ak iSlo o obilie, 0 miku, 0 pozadok, ak bolo treba rozpoznat’
ich akost” a pbvod, podarat’ sa o ich zachovanie, predvidat’ ich ceny,
predpovedat’ hojni alebo dabll irodu, lacno zadové&Zit’ obilie, ziskat' ho
zo Sicilie, z Ukrgjiny, nebolo Goriotovi paru. Ak ho niekto videl, ako
vedie obchod, vysvetl'uje z&kony o vyvoze a dovoze obilia, &uduje ich
zmysdl, podtihuje ich chyby, bol by usidil, Ze je schopny sa’ sa&é&nym
minigrom. Bol trpezlivy, ¢inny, energicky, vytrvaly, rychly v podnika:
ni, mal orli zrak, vietkému prediSiel, vietko predvidal, vetko vedd,
v&etko tgil; bol diplomat v rozhodovani, vojak pri posupe Ak viak
vybocil zo svojho Uzkeho odboru, zo svojho jednoduchého, tmavého
Klepa, na prahu ktorého pogtdva vo volnych chvilach s christom opre-
tym o vergje, dava sa opdovne sprostym, hrubym robotnikom, ¢love-
kom neschopnym pochopit’ rozumové dévodenie, necitnym voci
akymkol'vek duSevnym radogtiam, ¢lovekom, ¢o v divadle zaspavd,
jednym z parizskych Dolibanov, ktorych sila sa zekladalaiba na hldpodti.
Takmer v&etky jeho povahy sana seba pondsgu. Takmer u vaetkych by
ge nadi v gdci nejaky vzneSeny cit. Vyhradne dva city vyplnali srdce
cestovinara, dréavili v&etku jeho miazgu, tak ako obchod s obilim za-
mestnava v&etku chdpavost’ jeho mozgu. Jeho Zena, jedina deéra bohar
tého n§iomceu z Brie, bola pre neho predmetom zboZného obdivu, bezhra:
nicng 1asky. Goriot v ngj obdivoval jemnu a silnG povahu, citliva a
dobr(, ktor& bola pravym opakom jeho vlastng) povahy. Ak v srdci mu-
Za jestvuje ngiaky vrodeny cit, ¢i to nie je hrdost’, Ze v kazdg chvili
poskytuje ochranu nejakej dabg bytoti? Pridajte k tomu eXte lasku, ta
vricnu povd’atnost’ Uprimnych dusi voci zdroju ich radogti, a pochopite
mnoZgtvo cudactiev. Po Sedmich rokoch neskaleného 'adtia dratil Go-
riot naneX’agtie Zenu; zatinala ho ovlédat’ i mimo citoveg oblagti. MoZno
by bolabyvaa vypestovaati tarbavi néuru, mozno by bola byvalado
nej zasiala pochopenie pre svet a Zivot. V tomto poloZeni otcovsky cit
rozvinul sa u Goriota @ do nerozumnogti. Lasku, sklaman smrt'ou,
preniesol na svoje dcéry, ktore sprvoti celkom uspokojovali jeho city.
Co aké skvelé boli ponuky vel’koobchodnikov adebo ngomeoov, usilu-
jucich sadat” mu svoje deéry, cheel zogtat® vdoveom. Jeho test, jediny



¢lovek, ku ktorému pocitova néklonnost’, tvrdil, Ze vie naisto, Ze Go-
riot prisahd, Ze nebude neverny svojej Zene, ¢o g mitvej. Trhovci, ne-
schopni chdpat’ to vzneSené bldznovstvo, robili s z neho Zarty a ddi
Goriotovi akis posmedna prezyvku. Prvého spomedzi nich, ¢o saopo-
vazil vyslovit’ ju pri oldomas, cestovinar udrel tak mocne past’ou do
pleca, Ze vietel rovno hlavou na medznik v Oblinovej ulici. Goriotova
nerozv&zna oddanodt’, plachéd a nezné léskak doéram boli netor’ko zname,
Ze ktorys den jeden z jeho konkurentov, ¢o ho chee dogtat’ z trhu, aby
sdm mohol ur¢ovat’ cenovu hladinu, mu povedd, Ze Delphinu prave
zrazil akys koc. Cegtovinér, bledy ako smrt’, ihned’ odiSiel z trznice.
Niekol’ko dni bol chory z prelaknutia, premahajic protichodné city,
ktoré v nom vyvolal ten plany poplach. Nezasiahol toho ¢loveka
smrtel’nym Gderom do pleca, de vy&va ho z trznice, prindtiac ho v
kritickej situécii ohlasit’ Upadok.

Prirodzene, obe dcéry vychovaval nerozumne. Goriot mal vy3e Sest-
desiattisic libier ro¢ného déchodku, pre seba viak neminul ani tisic
dvesto frankov, a bol &astny, Ze mohol uspokojovat’ vrtochy dcer:
najznamenitejSich ucitelov poveril, aby ich naucili vsetkému, ¢o
prezrédza dobrd vychovu; mali pri sebe spolo¢nicu; na tastie,
bola to Zena duchaplna a mala vkus; jazdili na koni, mali svoj koc,
Zili si ako dajaké milenky starého velmoza; stacilo vyslovit' hoci
najdrahSie Zelania, aotec sa uz pondhl’a ich vyplnit’; za dary Ziadal
s len trochu poléskania. Goriot vyvysil dcéry medzi anjelov, no
rozhodne nad seba - UboZiaka Miloval g bolest, ¢o mu neraz
zapricinili. Ked” uz dcéry boli stice navydaj, mohli si vybrat® muzov
podra chuti: kazdad mala dostat’ do vena polovicu otcovho majetku.
Anastasie, ktorgl pre jej krédsu dvoril gr6f de Restaud, mala
arigokratické sklony, atak opustila otcovsky dom, aby sa vySvihla
do vysokych spolo¢enskych kruhov. Delphine mala rada peniaze;
vydala sa za Nucingena, bankara nemeckého pévodu, ktory sa stal
bar6nom Svéte rise rimskej. Goriot ostal cestovinarom. Dcéry a
zatovia sa ¢oskoro pohorsovali, ked” ho videli, ako pokracuje v
obchodovani, hoci v tom bol cely jeho Zivot. Péat’ rokov zna3al ich
naliehanie, no napokon sthlasil, Ze sa utiahne do Ustrania a bude
Zit z penazi utiZzenych za predaj obchodu a zo zisku z poslednych
rokov; tento kapitd pani Vauquerovd, u ktorgj sa bol prave
ubytoval, odhadla na osem aZ desattisic libier rocného déchodkul.
Uchylil sa do tohto penzionu zo zifalstva, ktoré sa ho zmocnilo,
ked’ videl, Ze manzelia oboch dcér nedovolili, aby ho vzali k sebe,
ale nesmeli ani prijimat’ verejne jeho navstevy.

To bolo vecelku v&etko, ¢o o otcovi Goriotovi vedel isty pan
Muret, ktory od neho odkupil podnik. Dohady, ¢o Rastignac pocul
od vojvodkyne de Lengeais, sa takto potvrdili. Tu sa konci
expozicia tejto zéhadnej, ale hroznej neopakovatelnej parizskej
tragedie.

- Ze by ani jedna z jeho dcér neprisla? - zvolal Rastignac.
- Zaraz im napiSem.

- Ani jedna, - povedal starec a vystrel sa na pogeli. - Maju
svoje starodti, spia, nepridu. Vedel som to. Clovek musi umierat’,
aby poznal, ¢o s to deti... Ach, priatel’ mj, neZeite sa, nemajte
deti! Vy im dée Zivot, ony vam daju smrt. Vy ich uvediete do
sveta, ony vas z neho vyzend. Nie, nepridu! Viem to uZ desat’
rokov. V& som si to hovorieval, ale netrifal som si to verit'.

Z kazdého oka mu vyhrkla slza na cerveny okrg viecka, no
nespadla z neho.

- Ach, keby som bol bohaty, keby som s bol necha majetok,
keby som im ho nebol dal, to by tu boli, oblizovali by mi lica



svojimi bozkami.

Byva by som v paléci, mal by som krésne, izby, duhov, teplo; a
ony by sarozplyvali v lzéch g so svojimi muzmi adetmi. To v&etko
by som mal. Ale takto ni¢! Za peniaze je v3etko, elte g dcéry. O,
kdeZe sl moje peniaze?

Dcéry moje, deéry moje! Anagtasie! Delphine! Chcem ich vidiet'.
Podlite po ne Zandérov, prived’te ich nésilim! Spravodlivost’ je na
mojej strane, vaetko je na mojej strane, priroda, ob¢iansky zakonnik.
Protestujem! Vlast’ zahynie, ak sa takto Sliape po otcoch. To je
jasné. Spolocnost’, svet sa kriti okolo otcovatva, vaetko sa zrti, ak
deti nebudd milovat’ svojich otcov. O, len ich vidiet', pocut’ ich, nech
by mi uz povedali hocic¢o, len aby som pocul ich hlas, to by utiSilo
moje bolesti. Najméa Delphine. No ked’ pridu, povedzte im, aby sa
na mna nedivali tak chladne, ako to robievaju. Ach, priatel’ moj
dobry, pan Eugéne, vy neviete, ¢o to je zrazu zistit, Ze sa zlato
pohladu zrazu zmenilo na sivé olovo. Odo dia, ked’ ich ogi
pregtai na mia Ziarit', nastala pre mna vecna zima; prezieral som
len zial, a prezrel som ho! Zil som uz len preto, aby ma
poniZovali, urézali. Natolko ich I'dbim, Ze som prehltol v3etky
urézky, za ktoré mi predavali odrobinku zahanbujlceho poteSenia
Otec sa musel skryvat’, aby videl svoje dcéry! Venoval som im
cely Zivot aony mi dnes nevenuju ani hodinu! Som smédny, som
hladny, srdce mi hori, nepridu mi uraheit’ v smrte’nom zdpase, a ja
umriem, citim to. No ¢i naozaj nevedia, ¢o je to ist’ cez mitvolu
vlastného otca? Jesto Boh na nebesiach, on sa pomsti za nés otcov
i proti naSej voli. Och, ony pridu! Prid'te, drahé moje, pridte ma
pobozkat’, dat” mi posledny bozk, posilu na poslednl cestu otcovi,
ktory sa bude modlit’ k Bohu a povie mu, Ze ste boli dobré dcéry,
ktory bude za vés orodovat’! Napokon, vy ste nevinné. SU nevinné,
mily priatel’! Len to pekne v3etkym povedzte, aby ich kvoli mne
neodsudzovali. To v&etko je moja chyba, ja som ich naucil, aby po
mne Sliapali.



